See the notice on TED website

642605-2026 - Wettbewerb

Dinemark — Uberwachung von Olleckagen — Airborne Maritime Pollution Surveillance

OJ S 180/2026 17/09/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
E-Mail: 00466253@mil.dk
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Verteidigung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Airborne Maritime Pollution Surveillance
Beschreibung: This tender concerns a contract for Airborne Maritime Pollution Surveillance.
The overall purpose is to limit and mitigate pollution in the Danish waters — territorial sea and
the Danish economic exclusive zone (as defined in the Danish act on Protection of the Marine
Environment (in Danish: Havmiljgloven) section 5) by performing airborne maritime pollution
control and to enforce the Danish act on Protection of the Marine Environment (in Danish:
Havmiljgloven). Further information about the characteristics of the airborne maritime pollution
control can be obtained from the following sources: — The United Nations Convention on the
Law of the Sea; UNCLOS; — The Bonn-Agreement; — The Helsinki Convention (HELCOM);
— The DENGERNETH Plan; — The SWEDENGER Plan; — The Copenhagen Agreement.
The supplier enters this agreement with DALO as the contracting party, and the inherent tasks
are performed by the Danish Defence. The responsibility for pollution response and counter-
pollution surveillance of the marine environement rests with the Ministry of Resilience and
Preparedness. As such, this agreement may be subject to transfer to the Ministry of Resilience
and Preparedness or an agency under the Ministry's purview, such as the Danish Emergency
Management Agency. The maritime pollution surveillance is conducted by airborne area
coverage of the Danish waters and this is supplemented by satellite based surveillance by
European Maritime Safety Agency (EMSA). The Supplier of Airborne Maritime Pollution
Surveillance shall overfly areas within the Danish waters — territorial sea and the Danish
economic exclusive zone (as defined in the Danish act on Protection of the Marine
Environment section 5) two times weekly. The flights shall take place both at day time and at
night time and under all weather conditions of common occurrence in the respective areas.
Flights will be scheduled by the Supplier. During the flights the Danish waters shall be
monitored with the purpose of identifying prospective pollution. Monitoring shall be conducted
by means of sensor equipment, which is capable of monitoring the water surface for oil spill
etc. The sensor equipment must be made available by the Supplier. During the flights the
Supplier shall collect evidence of any observed pollution, hereunder by photo and other
documentation and by means of air-drop of oil spill sampling buoys, with the purpose of for
example giving the Danish Authorities information to assess the measures to be taken in
combating the pollution and providing evidence for further investigation and/or preliminary
charges. Specifically the Supplier shall provide the following for airborne maritime pollution
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surveillance: — Flight system; — sensor equipment; — air crew and system operators
necessary for operating flight system and sensor equipment. The Supplier must prior to
commencement undertake extensive practical training of his air crew and system operators.
The Supplier must ensure that the system operators are at all times duly qualified and trained
to perform the task. The Supplier shall be available for participation in multinational operations
on behalf of Denmark. The number of such operations is expected to be up to three per year.
Participation in such operations is comparable to the flights as described above. The Supplier
shall be available/stand by for the duration of these operations.

Kennung des Verfahrens: 06fd6e1d-cd8f-4810-895e-3a00b6f2a921

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

Zentrale Elemente des Verfahrens: As part of its offer, the tenderer must submit the European
Single Procurement Document (ESPD). Please note that a tenderer may rely on the capacity
of other entities (e.g. a parent or sister company or a subcontractor), irrespective of the legal
nature of the relations between the tenderer and the entity or entities on which the tenderer
relies. In this case, the tenderer must ensure that an ESPD from the entity or entities on which
the tenderer relies is submitted along with the tenderer’'s own ESPD. The ESPD of the entity or
entities in question must include equivalent information. A tenderer may only submit one offer.
The tenderer and, if relevant, the participants in the group of entities and/or entities on which
the tenderer relies, must use the ESPD, see section 148 of the Danish Public Procurement
Act, as preliminary evidence that the participants are not subject to any of the exclusion
grounds set out in sections 135 and 136 of the Danish Public Procurement Act, and that the
tenderer fulfils the suitability requirements. It is not necessary for the tenderer to sign the
ESPD document. If the tenderer is a group of entities (consortiums), the participants not
submitting the offer must sign their ESPD document. Any entities relied on must also sign the
ESPD.

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90741100 Uberwachung von Olleckagen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 60424100 Vermietung von Luftfahrzeugen mit Besatzung

2.1.2. Erfullungsort
Stadt: Karup
Land, Gliederung (NUTS): Vestjylland (DK041)
Land: Danemark
Zusatzliche Informationen: The agreement concerns airborne surveillance services over water
in connection with airborne maritime pollution surveillance, and does not require performance
at a physical address.

2.1.2. Erfiillungsort
Land: Danemark
Ort im betreffenden Land

2.1.3. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 500 000 000,00 DKK

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: It is stressed that the voluntary grounds for exclusion in section 137
of the Danish Public Procurement Act do not apply for this procurement, irrespective of
whether the text in 'Participation' (which is system-generated) may suggest this. No particular
legal form is required. If the agreement is awarded to a group of suppliers (e.g. a consortium),
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the participants shall undertake joint and several liability and appoint one supplier to represent
the group. The agreement is not divided into lots since a division of the agreement will
undermine the economies of scale obtainable by one agreement. It is DALO’s assessment that
the conclusion of the agreement may be subject to a permit requirement according to the
Investment Screening Act (Act No. 842 of 10 May 2021, as amended). For further information
in that regard, see the Instructions to Tenderers. It is pointed out that this procedure is subject
to Article 5k of Regulation (EU) no. 833/2014, as amended. The provision contains a
prohibition against award of contracts to Russian companies and Russian-controlled
companies etc. (reference is made to Article 5k, section 1 for the exact delimitation of the
operators that are subject to the prohibition). DALO reserves the right at any time during the
tender process to require tenderers to prove that they are not subject to the prohibition, for
example by requiring documentation regarding the tenderers’ and any subcontractors’ place of
establishment and ownership. As part of the submission of offer, the tenderer must submit a
self-declaration on compliance with labour clauses, CSR obligations and international
sanctions. In this connection, DALO reserves the right, at any time during the tender process,
to let the tenderer rectify a missing or inadequately completed self-declaration. DALO has
uploaded a template (available in the electronic tender system) which must be used as
declaration. Where groups of entities (e.g. consortiums), including temporary joint ventures,
participate jointly in the tender procedure, the self-declaration must be submitted separately for
each of the participating entities. DALO reserves the right — but is not obliged — to use the
remedies provided for in section 159(5) of the Danish Public Procurement Act if offers do not
fulfil the requirements of the tender documents. It should be noted that irrespective of the
wording of the requirements of the tender documents to the effect that information,
declarations and documentation must be submitted, e.g. concerning a description of the
deliverables put up for tender, DALO is not prevented from obtaining additional information,
etc., pursuant to section 159(5), cf. section 159(6) of the Danish Public Procurement Act. Prior
to decision on award of the agreement, DALO requires that the tenderer to whom DALO
intends to award the agreement presents documentation for the information stated in the
ESPD, see sections 151-155 of the Danish Public Procurement Act. It is a requirement to
indicate the names and professional qualifications of the staff responsible for the execution of
the service in the offer. It is a requirement, that the currency of the tenderers offer, shall be
etiher DKK or EURO.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

The Danish Public Procurement Act (Act no. 1564 of 15 December 2015, as amended). - The
Danish Public Procurement Act implements the Public Procurement Directive (2014/24/EU) in
Danish law.

2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Korruption: See section 135(1), para (2) of the Danish Public Procurement Act.
Betrug: See section 135(1), para (3) of the Danish Public Procurement Act.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: See section 135(1), para (5) of the Danish Public
Procurement Act.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: See section 135(1), para (1) of the Danish Public
Procurement Act.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: See
section 135(1), para (4) of the Danish Public Procurement Act.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: See section 135(1), para (6) of the
Danish Public Procurement Act.
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Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: See section 136, para (4) of the Danish Public
Procurement Act.

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: See section 136(3)
of the Danish Public Procurement Act.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: See section 136(1)
of the Danish Public Procurement Act.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: See section
136, para (2) of the Danish Public Procurement Act.

Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: See
section 135(3) of the Danish Public Procurement Act.

Verstol’ gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: See section 135(3) of the
Danish Public Procurement Act.

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Airborne Maritime Pollution Surveillance
Beschreibung: This tender concerns a contract for Airborne Maritime Pollution Surveillance.
The overall purpose is to limit and mitigate pollution in the Danish waters — territorial sea and
the Danish economic exclusive zone (as defined in the Danish act on Protection of the Marine
Environment (in Danish: Havmiljgloven) section 5) by performing airborne maritime pollution
control and to enforce the Danish act on Protection of the Marine Environment (in Danish:
Havmiljgloven). Further information about the characteristics of the airborne maritime pollution
control can be obtained from the following sources: — The United Nations Convention on the
Law of the Sea; UNCLOS; — The Bonn-Agreement; — The Helsinki Convention (HELCOM);
— The DENGERNETH Plan; — The SWEDENGER Plan; — The Copenhagen Agreement.
The supplier enters this agreement with DALO as the contracting party, and the inherent tasks
are performed by the Danish Defence. The responsibility for pollution response and counter-
pollution surveillance of the marine environement rests with the Ministry of Resilience and
Preparedness. As such, this agreement may be subject to transfer to the Ministry of Resilience
and Preparedness or an agency under the Ministry's purview, such as the Danish Emergency
Management Agency. The maritime pollution surveillance is conducted by airborne area
coverage of the Danish waters and this is supplemented by satellite based surveillance by
European Maritime Safety Agency (EMSA). The Supplier of Airborne Maritime Pollution
Surveillance shall overfly areas within the Danish waters — territorial sea and the Danish
economic exclusive zone (as defined in the Danish act on Protection of the Marine
Environment section 5) two times weekly. The flights shall take place both at day time and at
night time and under all weather conditions of common occurrence in the respective areas.
Flights will be scheduled by the Supplier. During the flights the Danish waters shall be
monitored with the purpose of identifying prospective pollution. Monitoring shall be conducted
by means of sensor equipment, which is capable of monitoring the water surface for oil spill
etc. The sensor equipment must be made available by the Supplier. During the flights the
Supplier shall collect evidence of any observed pollution, hereunder by photo and other
documentation and by means of air-drop of oil spill sampling buoys, with the purpose of for
example giving the Danish Authorities information to assess the measures to be taken in
combating the pollution and providing evidence for further investigation and/or preliminary
charges. Specifically the Supplier shall provide the following for airborne maritime pollution
surveillance: — Flight system; — sensor equipment; — air crew and system operators
necessary for operating flight system and sensor equipment. The Supplier must prior to
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commencement undertake extensive practical training of his air crew and system operators.
The Supplier must ensure that the system operators are at all times duly qualified and trained
to perform the task. The Supplier shall be available for participation in multinational operations
on behalf of Denmark. The number of such operations is expected to be up to three per year.
Participation in such operations is comparable to the flights as described above. The Supplier
shall be available/stand by for the duration of these operations.

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90741100 Uberwachung von Olleckagen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 60424100 Vermietung von Luftfahrzeugen mit Besatzung

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Karup
Land, Gliederung (NUTS): Vestjylland (DK041)
Land: Danemark
Zusatzliche Informationen: The agreement concerns airborne surveillance services over water
in connection with airborne maritime pollution surveillance, and does not require performance
at a physical address.

5.1.2. Erfullungsort
Land: Danemark
Ort im betreffenden Land

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 10 Jahre

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 2
Weitere Informationen zur Verlangerung: The contract has a duration of 6 years. It may be
renewed 2 (two) times by 2 (two) years.

5.1.5. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 500 000 000,00 DKK

5.1.6. Allgemeine Informationen
Es handelt sich um die Vergabe wiederkehrender Auftrage
Beschreibung: Expected in 2034.
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich flir das Angebot
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Informationen uber frithere Bekanntmachungen:
Kennung der vorherigen Bekanntmachung: 726554-2023
Zusatzliche Informationen: It is stressed that the voluntary grounds for exclusion in section 137
of the Danish Public Procurement Act do not apply for this procurement, irrespective of
whether the text in 'Participation' (which is system-generated) may suggest this. No particular
legal form is required. If the agreement is awarded to a group of suppliers (e.g. a consortium),
the participants shall undertake joint and several liability and appoint one supplier to represent
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the group. The agreement is not divided into lots since a division of the agreement will
undermine the economies of scale obtainable by one agreement. It is DALO’s assessment that
the conclusion of the agreement may be subject to a permit requirement according to the
Investment Screening Act (Act No. 842 of 10 May 2021, as amended). For further information
in that regard, see the Instructions to Tenderers. It is pointed out that this procedure is subject
to Article 5k of Regulation (EU) no. 833/2014, as amended. The provision contains a
prohibition against award of contracts to Russian companies and Russian-controlled
companies etc. (reference is made to Article 5k, section 1 for the exact delimitation of the
operators that are subject to the prohibition). DALO reserves the right at any time during the
tender process to require tenderers to prove that they are not subject to the prohibition, for
example by requiring documentation regarding the tenderers’ and any subcontractors’ place of
establishment and ownership. As part of the submission of offer, the tenderer must submit a
self-declaration on compliance with labour clauses, CSR obligations and international
sanctions. In this connection, DALO reserves the right, at any time during the tender process,
to let the tenderer rectify a missing or inadequately completed self-declaration. DALO has
uploaded a template (available in the electronic tender system) which must be used as
declaration. Where groups of entities (e.g. consortiums), including temporary joint ventures,
participate jointly in the tender procedure, the self-declaration must be submitted separately for
each of the participating entities. DALO reserves the right — but is not obliged — to use the
remedies provided for in section 159(5) of the Danish Public Procurement Act if offers do not
fulfil the requirements of the tender documents. It should be noted that irrespective of the
wording of the requirements of the tender documents to the effect that information,
declarations and documentation must be submitted, e.g. concerning a description of the
deliverables put up for tender, DALO is not prevented from obtaining additional information,
etc., pursuant to section 159(5), cf. section 159(6) of the Danish Public Procurement Act. Prior
to decision on award of the agreement, DALO requires that the tenderer to whom DALO
intends to award the agreement presents documentation for the information stated in the
ESPD, see sections 151-155 of the Danish Public Procurement Act. It is a requirement to
indicate the names and professional qualifications of the staff responsible for the execution of
the service in the offer. It is a requirement, that the currency of the tenderers offer, shall be
etiher DKK or EURO.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Price
Beschreibung: See tender material.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Quality
Beschreibung: See tender material.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfigbar sind: Englisch
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/20cebfe8-bdfc-46da-
abb1-d4dc2a508a2a/publicMaterial

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/20cebfe8-bdfc-46da-abb1-
d4dc2a508a2a/homepage
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Englisch,
Danisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Westeuropaische Zeit,
GMT
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 8 Monate
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Ort des Eroffnungstermins: The offers will be opened in the electronic procurement system.
Tenderers do not have the opportunity to be present when the offers are opened.
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fiir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen flr die Ausfihrung des Auftrags: The agreement contains requirements
regarding labour clause, CSR requirements, international sanctions as well as provisions
regarding risk assessment and follow-up actions; reference is made to the tender documents
for further information. The agreement includes requirements about information security.
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Payment shall take place no later than 30 days after the supplier
has forwarded a satisfactory invoice to DALO. The specific payment terms will be included in
the tender documents.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprifungsstelle: Klagenaevnet for Udbud
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Pursuant to the Danish Consolidation (Act no. 593
of 2 June 2016, as amended) on the Complaints Board for Public Procurement, the following
time-limits for filing a complaint apply: 1) 45 calendar days after the contracting entity has
published a notice in the Official Journal of the European Union that the contracting entity has
entered into an agreement. The deadline is calculated from the day after the day when the
notice was published. 2) Thirty calendar days calculated from the day after the day when the
contracting entity has notified the candidates concerned that an agreement based on a
framework agreement with reopening of competition or a dynamic purchasing system has
been entered into if the notification has included an explanation of the relevant grounds for the
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decision. 3) Six months after the contracting entity entered into a framework agreement
calculated from the day after the day when the contracting entity notified the candidates and
tenderers concerned, see section 2(2). The complainant must inform the contracting entity of
the complaint in writing not later than simultaneously with the lodging of the complaint to The
Complaints Board for Public Procurement stating whether the complaint has been lodged in
the standstill period, see section 6(4) of the Act on The Complaints Board for Public
Procurement. If the complaint has not been lodged in the standstill period, the complainant
must also state whether it is requested that the appeal be granted suspensory effect, see
section 12(1). The Complaints Board for Public Procurement’s own guidance note concerning
complaints is available on the Complaints Boards website.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Danish
Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation

Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Danish Ministry
of Defence Acquisition and Logistics Organisation

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Danish Ministry of Defence Acquisition
and Logistics Organisation

Organisation, die Angebote bearbeitet: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics
Organisation

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Registrierungsnummer: 16-28-71-80
Postanschrift: Lautrupbjerg 1-5
Stadt: Ballerup
Postleitzahl: 2750
Land, Gliederung (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Land: Danemark
Kontaktperson: Kenneth Kalsgaard
E-Mail: 00466253@mil.dk
Telefon: +45 72815880
Internetadresse: https://www.fmi.dk
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Klagenaevnet for Udbud
Registrierungsnummer: 37795526
Postanschrift: Toldboden 2
Stadt: Viborg
Postleitzahl: 8800
Land, Gliederung (NUTS): Vestjylland (DK041)
Land: Danemark
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8.1.

8.1.

Kontaktperson: Klagenaevnet for Udbud
E-Mail: kifu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600

Internetadresse: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://naevneneshus.dk/start-din-klage

/klagenaevnet-for-udbud/
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

ORG-0003

Offizielle Bezeichnung: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Registrierungsnummer: 10294819

Postanschrift: Carl Jacobsens Vej 35

Stadt: Valby

Postleitzahl: 2500

Land, Gliederung (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Land: Danemark

Kontaktperson: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E-Mail: kfst@kfst.dk

Telefon: +45 41715000

Internetadresse: https://www.kfst.dk

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://www.kfst.dk

Rollen dieser Organisation:

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt

ORG-0004

Offizielle Bezeichnung: Mercell Holding ASA
Registrierungsnummer: 980921565
Postanschrift: Askekroken 11

Stadt: Oslo

Postleitzahl: 0277

Land, Gliederung (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norwegen

Kontaktperson: eSender

E-Mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800

Fax: +47 21018801

Internetadresse: http://mercell.com/
Rollen dieser Organisation:

TED eSender

10. Anderung

10.1.

642605-2026

Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

8cee3141-a60a-4999-b9f3-5050400f3efc-01
Hauptgrund fur die Anderung

Korrektur — Beschaffer

Anderung
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Abschnittskennung: LOT-0000

Beschreibung der Anderungen: DALO has postponed the submission deadline to 12th of
October 2026, 13:00.

Anderung der Auftragsunterlagen am: 16/09/2026

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: e98b8226-b243-4953-be2c-€42022112d99 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 16/09/2026 10:49:57 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Bekanntmachung — eSender-Ubermittlungsdatum: 16/09/2026 10:50:47 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfuigbar ist: Englisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 642605-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 180/2026

Datum der Veroffentlichung: 17/09/2026
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